CKYE-POD Gen2 Bipods - MDT Accessories - Bipod - Ckye-pod Gen2
- RRS ARMS-17 Interface - Standard Legs - BLK

If you're a hunter or a match shooter looking for a game-changing piece of
gear, look no further than the MDT Bipod. Quality craftsmanship and fast,
simple, one-handed adjustments make this bipod the ultimate platform for
stability and versatility. After much anticipation, we are proud to release the
MDT CKYE-POD Gen2. Adding lockable pan, and a cant tension adjustment
knob, the MDT CKYE-POD Gen2 is now tumble deburred for a smoother, more
tactile feel. Check out the video below for a full story and outline of the MDT
CKYE-POD Gen?2.

Attributes

e Name: MDT Accessories - Bipod - Ckye-pod Gen2 - RRS ARMS-17 Interface - Standard Legs - BLK
e Manufacturer: MDT

e Product no.: EU2010406

e Mfr. No.: 106736-BLK

¢ Action Type: Long

Color: Black

Material: Anodized Aluminum

Style: Bipod

Delivery weight: 1.85kg

UPC: 682157408122
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Sicherheitshinweise fur das MDT CKYEPOD Gen2
Bipod

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des MDT CKYEPOD Gen2 Bipods! Dieses Produkt wurde entwickelt, um lhnen
Stabilitat und Vielseitigkeit bei der Verwendung zu bieten. Um sicherzustellen, dass Sie das Beste aus lhrem
Bipod herausholen und gleichzeitig sicher bleiben, beachten Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Bipod vor der Verwendung auf Beschadigungen Uberprift wird.
¢ Verwenden Sie das Bipod nur fir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Bipod aullerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.

Achten Sie darauf, dass das Bipod auf festem, ebenem Untergrund verwendet wird.
Uberpriifen Sie regelmaRig die Funktionstiichtigkeit des Bipods.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwenden Sie das Bipod nicht in extremen Wetterbedingungen, wie starkem Wind oder Regen.
Achten Sie darauf, dass das Bipod sicher an lhrem Gewehr oder lhrer Plattform befestigt ist.

¢ Vermeiden Sie pl6tzliche Bewegungen, wahrend Sie das Bipod verwenden, um ein Umkippen zu
verhindern.

Tragen Sie geeignete Schutzausristung, wenn Sie das Bipod in einem Wettkampf oder bei der Jagd
verwenden.

Seien Sie vorsichtig beim Einstellen des Neigeknopfes, um Verletzungen zu vermeiden.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Installation des Bipods:

o Stellen Sie sicher, dass das Bipod vollstandig entfaltet ist.
o Befestigen Sie das Bipod sicher an der vorgesehenen Schnittstelle (z.B. RRS ARMS17).
o Uberpriifen Sie, ob alle Verriegelungen fest sitzen.

2. Nutzung des Bipods:

o Stellen Sie das Bipod auf eine stabile Oberflache.
o Verwenden Sie den Pan und Neigeknopf, um die gewlinschte Position einzustellen.
o Uberpriifen Sie vor der Benutzung, ob das Bipod stabil steht.

3. Nach der Nutzung:

o Klappen Sie das Bipod zusammen und lagern Sie es an einem trockenen Ort.
o Reinigen Sie das Bipod regelmaRBig, um seine Funktionalitadt zu gewahrleisten.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Bipod gemaR den oértlichen Vorschriften flr Elektronik und Metallabfalle.
¢ Trennen Sie alle Materialien, wenn mdglich, und recyceln Sie, wo es zuldssig ist.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr Fragen oder Anmerkungen zu lhrem MDT CKYEPOD Gen2 Bipod wenden Sie sich bitte an den Kundenservice
oder den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Bitte beachten Sie, dass die oben genannten Sicherheitshinweise dazu dienen, Ihre Sicherheit und die Sicherheit
anderer zu gewahrleisten. Indem Sie diese Richtlinien befolgen, tragen Sie dazu bei, Unfalle und Verletzungen
zu vermeiden.



MDT CKYEPOD Gen2 Bipod Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the MDT CKYEPOD Gen2 Bipod. This guide provides essential safety instructions and
guidelines to ensure the safe and effective use of your bipod. Please read this document carefully before using
the product.

General Safety Guidelines

¢ Always inspect the bipod for any signs of damage or wear before each use.

Ensure that the bipod is securely attached to your firearm before use.

Use the bipod only for its intended purpose as described in the product specifications.

Keep the bipod out of reach of children and unauthorized users.

If you notice any unusual behavior or performance issues with the bipod, discontinue use immediately
and contact a qualified professional.

Specific Safety Precautions for Use

e Stability: Always position the bipod on a stable surface to prevent tipping or falling.

Adjustments: Make all adjustments to the bipod while it is not in use to avoid accidental movement.
Weight Limits: Do not exceed the weight limits specified in the product manual.

Environmental Conditions: Avoid using the bipod in extreme weather conditions that may affect its
performance or stability.

Transport: When transporting the bipod, ensure it is secured to prevent damage or injury.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Attach the bipod to the firearm using the RRS ARMS17 interface as per the manufacturer's
instructions.

o Ensure that the attachment is secure and that there is no movement between the bipod and the
firearm.

2. Usage:

[¢]

Extend the legs of the bipod to the desired height, ensuring they are locked in place.

Adjust the cant tension adjustment knob to achieve the desired level of tilt for optimal shooting
position.

Use the lockable pan feature to smoothly track targets while maintaining stability.

Always maintain a firm grip on the firearm while using the bipod.

o

[¢]

o

Disposal Instructions
¢ Follow local regulations for the disposal of metal and aluminum products.

¢ If the bipod is damaged beyond repair, consider recycling it through appropriate channels to minimize
environmental impact.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product support, please refer to the manufacturer's website or contact your
local dealer for assistance.



Thank you for following these safety instructions. Your safety and the safety of others is paramount when using
the MDT CKYEPOD Gen2 Bipod. Enjoy your shooting experience!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Bipode MDT CKYEPOD Gen2

Introduccion

Gracias por elegir el bipode MDT CKYEPOD Gen?2. Este producto esta disefiado para proporcionar estabilidad y
versatilidad en tus actividades de caza y tiro. Para garantizar un uso seguro y efectivo, es importante que sigas
las pautas de seguridad y las instrucciones de uso que se presentan en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

e Aseglrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el bipode.

Inspecciona el bipode antes de cada uso para detectar posibles dafios o desgaste.

Mantén el bipode fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona que no esté capacitada para su
uso.

Utiliza el bipode Unicamente para los fines previstos.

¢ Si experimentas algun problema con el bipode, deja de usarlo inmediatamente y busca asistencia.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Zona de Uso: Utiliza el bipode en areas seguras y adecuadas para la caza o el tiro.

o Estabilidad: Aseglrate de que el bipode esté bien colocado y estable antes de realizar cualquier
disparo.

¢ Ajustes: Realiza todos los ajustes necesarios antes de usar el bipode. No intentes ajustar el bipode
mientras esté en uso.

¢ Manipulacion: Evita el contacto con partes méviles o mecanicas del bipode durante su uso.

¢ Condiciones Climaticas: No uses el bipode en condiciones climaticas extremas que puedan
comprometer su rendimiento o tu seguridad.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Bipode:

o Coloca el bipode en la interfaz RRS ARMS17 de tu equipo.
o AsegUrate de que el bipode esté firmemente asegurado en su lugar.
o Verifica que todos los mecanismos de bloqueo estén en su lugar antes de usarlo.

2. Uso del Bipode:

o Ajusta la altura del bipode segln tus necesidades.
o Utiliza el botén de ajuste de tensién de inclinacién para obtener la estabilidad deseada.
o AsegUrate de que el bipode esté nivelado antes de disparar.

3. Mantenimiento:

o Limpia el bipode regularmente para mantener su rendimiento.
o Revisa peridédicamente los componentes para detectar signos de desgaste.

Instrucciones de Eliminacion

e Cuando ya no necesites el bipode, asegurate de desecharlo de manera responsable.
¢ Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de aluminio.
¢ Sies posible, recicla el bipode para minimizar el impacto ambiental.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o el uso del bipode MDT CKYEPOD Genz2, te recomendamos
que busques asistencia a través de los canales de soporte de MDT.

Recuerda que la seguridad es primordial. Siguiendo estas pautas, podras disfrutar de tu bipode MDT CKYEPOD
Gen2 de manera segura y efectiva.



Instructions de sécurité pour le bipied MDT
CKYEPOD Gen2

Introduction

Merci d'avoir choisi le bipied MDT CKYEPOD Gen2. Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles et
des directives pour garantir une utilisation siire et efficace de votre bipied. Veuillez lire ce document
attentivement avant d'utiliser le produit.

Directives de sécurité générales

¢ Inspecte toujours le bipied pour détecter tout signe de dommage ou d'usure avant chaque utilisation.
Assuretoi que le bipied est solidement fixé a ton arme a feu avant utilisation.

Utilise le bipied uniquement a des fins prévues, comme décrit dans les spécifications du produit.
Garde le bipied hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Si tu remarques un comportement ou des probléemes de performance inhabituels avec le bipied, arréte
immédiatement son utilisation et contacte un professionnel qualifié.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

« Stabilité : Positionne toujours le bipied sur une surface stable pour éviter qu'il ne bascule ou tombe.
* Réglages : Effectue tous les réglages du bipied lorsqu'il n'est pas en utilisation pour éviter tout
mouvement accidentel.

Limites de poids : Ne dépasse pas les limites de poids spécifiées dans le manuel du produit.
Conditions environnementales : Evite d'utiliser le bipied dans des conditions météorologiques
extrémes qui pourraient affecter ses performances ou sa stabilité.

Transport : Lorsque tu transportes le bipied, assuretoi qu'il est sécurisé pour éviter tout dommage ou
blessure.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Installation :

o Fixe le bipied a I'arme a feu en utilisant I'interface RRS ARMS17 conformément aux instructions du

fabricant.
o Assuretoi que la fixation est sécurisée et qu'il n'y a aucun mouvement entre le bipied et I'arme a

feu.
2. Utilisation :

o Etends les jambes du bipied a la hauteur désirée, en veillant & ce qu'elles soient verrouillées en
place.

o Ajuste le bouton de réglage de la tension d'inclinaison pour atteindre le niveau de basculement
souhaité pour une position de tir optimale.

o Utilise la fonction de panoramique verrouillable pour suivre les cibles en douceur tout en
maintenant la stabilité.

o Maintiens toujours une prise ferme sur I'arme a feu pendant ['utilisation du bipied.

Instructions d'élimination

¢ Suis les réglementations locales pour I'élimination des produits en métal et en aluminium.
 Si le bipied est endommagé audela de toute réparation, envisage de le recycler par des canaux
appropriés pour minimiser I'impact environnemental.



Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou le support produit, consulte le site web du fabricant ou contacte
ton revendeur local pour obtenir de I'aide.

Merci de suivre ces instructions de sécurité. Ta sécurité et celle des autres est primordiale lors de ['utilisation du
bipied MDT CKYEPOD Gen2. Profite de ton expérience de tir !



Istruzioni di Sicurezza per il Bipode MDT
CKYEPOD Gen2

Introduzione

Grazie per aver scelto il bipode MDT CKYEPOD Gen2. Questa guida fornisce istruzioni e linee guida di sicurezza
essenziali per garantire I'uso sicuro ed efficace del tuo bipode. Ti preghiamo di leggere attentamente questo
documento prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Controlla sempre il bipode per eventuali segni di danni o usura prima di ogni utilizzo.

Assicurati che il bipode sia fissato saldamente alla tua arma da fuoco prima dell'uso.

Utilizza il bipode solo per lo scopo previsto come descritto nelle specifiche del prodotto.

Tieni il bipode fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Se noti comportamenti o problemi di prestazioni insoliti con il bipode, interrompi immediatamente l'uso e
contatta un professionista qualificato.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Stabilita: Posiziona sempre il bipode su una superficie stabile per prevenire ribaltamenti o cadute.

* Regolazioni: Effettua tutte le regolazioni del bipode mentre non € in uso per evitare movimenti
accidentali.

Limiti di Peso: Non superare i limiti di peso specificati nel manuale del prodotto.

Condizioni Ambientali: Evita di utilizzare il bipode in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero
influenzare le sue prestazioni o stabilita.

Trasporto: Quando trasporti il bipode, assicurati che sia fissato per prevenire danni o infortuni.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Fissa il bipode all'arma da fuoco utilizzando I'interfaccia RRS ARMS17 secondo le istruzioni del
produttore.
o Assicurati che il fissaggio sia sicuro e che non ci sia movimento tra il bipode e I'arma da fuoco.

2. Uso:

[¢]

Estendi le gambe del bipode all'altezza desiderata, assicurandoti che siano bloccate in posizione.
Regola la manopola di tensione dell'inclinazione per raggiungere il livello di inclinazione desiderato
per una posizione di tiro ottimale.

Utilizza la funzione di pan bloccabile per seguire i bersagli in modo fluido mantenendo la stabilita.
Mantieni sempre una presa salda sull'arma da fuoco mentre utilizzi il bipode.

[¢]

[¢]

[¢]

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento di prodotti in metallo e alluminio.
¢ Se il bipode € danneggiato oltre la riparazione, considera di riciclarlo attraverso canali appropriati per
ridurre I'impatto ambientale.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza o il supporto del prodotto, ti invitiamo a consultare il sito web
del produttore o a contattare il tuo rivenditore locale per assistenza.

Ti ringraziamo per aver seguito queste istruzioni di sicurezza. La tua sicurezza e quella degli altri e
fondamentale nell'uso del bipode MDT CKYEPOD Gen2. Buona esperienza di tiro!



MDT CKYEPOD Gen2 Bipod
Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du valgte MDT CKYEPOD Gen2 Bipod. Denne veiledningen gir viktige sikkerhetsinstruksjoner og
retningslinjer for a sikre trygg og effektiv bruk av bipoden. Vennligst les dette dokumentet ngye far du bruker
produktet.

Generelle Sikkerhetsretningslinjer

e Inspiser alltid bipoden for tegn pa skade eller slitasje far hver bruk.

Sgrg for at bipoden er sikkert festet til vapenet ditt far bruk.

e Bruk bipoden kun til sitt tiltenkte formal som beskrevet i produktspecifikasjonene.

Hold bipoden utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.

Hvis du merker noen uvanlig oppfarsel eller ytelsesproblemer med bipoden, avbryt bruken umiddelbart
og kontakt en kvalifisert profesjonell.

Spesifikke Sikkerhetstiltak for Bruk

e Stabilitet: Plasser alltid bipoden pa en stabil overflate for a forhindre at den velter eller faller.

* Justeringsprosedyrer: Gjgr alle justeringer pa bipoden mens den ikke er i bruk for & unnga utilsiktet
bevegelse.

¢ Vektgrenser: Ikke overskrid vektgrensene spesifisert i produktmanualen.

* Miljgforhold: Unnga a bruke bipoden under ekstreme vaerforhold som kan pavirke ytelsen eller
stabiliteten.

e Transport: Nar du transporterer bipoden, sgrg for at den er sikret for a forhindre skade eller
personskader.

Instruksjoner for Installasjon og Bruk

1. Installasjon:

o Fest bipoden til vapenet ved hjelp av RRS ARMS17 grensesnittet i henhold til produsentens
instruksjoner.
o Sgrg for at festet er sikkert, og at det ikke er noen bevegelse mellom bipoden og vapenet.

2. Bruk:

[¢]

Forleng bena pa bipoden til gnsket hgyde, og sgrg for at de er Iast pa plass.

Juster knappen for helling for a oppna @nsket niva av tilt for optimal skytestilling.

Bruk den Iasbare panoreringsegenskapen for a falge mal jevnt samtidig som du opprettholder
stabilitet.

Oppretthold alltid et fast grep om vapenet mens du bruker bipoden.

o

[¢]

[¢]

Avfallsinstruksjoner

¢ Fglg lokale forskrifter for avhending av metall og aluminiumsprodukter.
e Hvis bipoden er skadet utover reparasjon, vurder a resirkulere den gjennom passende kanaler for a
minimere miljgpavirkningen.



Kontaktinformasjon for Videre Stotte

For eventuelle henvendelser angaende sikkerhet eller produktsupport, vennligst referer til produsentens
nettsted eller kontakt din lokale forhandler for assistanse.

Takk for at du falger disse sikkerhetsinstruksjonene. Din sikkerhet og sikkerheten til andre er avgjgrende nar du
bruker MDT CKYEPOD Gen2 Bipod. Nyt din skyteopplevelse!



Instrukcja Bezpieczenstwa Uzytkowania Bipodu
MDT CKYEPOD Gen2

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup bipodu MDT CKYEPOD Gen2. Naszym priorytetem jest zapewnienie bezpieczenstwa
uzytkownikdédw. Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa, uzytkowania oraz
konserwacji produktu. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wskazéwkami.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Uzywaj bipodu tylko zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

e Regularnie sprawdzaj stan bipodu pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Unikaj korzystania z bipodu w trudnych warunkach atmosferycznych (np. silny wiatr, deszcz).
Zgtaszaj wszelkie nieprawidtowosci lub uszkodzenia do odpowiednich stuzb.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzytkowaniu

¢ Przed uzyciem upewnij sie, ze bipod jest prawidtowo zamocowany i stabilny.

¢ Nie przecigzaj bipodu ponad jego maksymalne obcigzenie.

e Zawsze uzywaj bipodu na réwnym i stabilnym podtozu.

Zachowaj ostroznos¢ podczas regulacji nachylenia i panoramy, aby unikna¢ niekontrolowanego ruchu.
Nie uzywaj bipodu w poblizu krawedzi lub w miejscach, gdzie moze fatwo upasc.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja

o Wyjmij bipod z opakowania i sprawdz, czy wszystkie elementy sa obecne.
o Zamocuj bipod do wybranego urzgdzenia za pomocg interfejsu RRS ARMS17.
o Upewnij sie, ze wszystkie sruby i blokady sa odpowiednio dokrecone.

2. Uzycie

o Rozt6z nogi bipodu na zadanej szerokosci.

o Uzyj pokretta do regulacji napiecia nachylenia, aby uzyska¢ odpowiedni kat.
o W razie potrzeby dostosuj ruch panoramy, aby uzyska¢ lepsza stabilnos¢.

o Po zakoriczeniu uzycia ztoz bipod i przechowuj go w bezpiecznym miejscu.

Instrukcje dotyczace utylizacji

e Bipod MDT CKYEPOD Gen2 nalezy utylizowad zgodnie z lokalnymi przepisami o odpadach.

¢ Nie wrzucaj bipodu do ogdlnych odpadéw, jesli jest wykonany z materiatow, ktére mozna poddac
recyklingowi.

e Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie odpadami, aby uzyska¢ wiecej informacji na temat
bezpiecznej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

Dla wszelkich pytan lub watpliwosci dotyczgcych produktu, prosimy o kontakt z lokalnym przedstawicielem
firmy MDT lub odwiedzenie naszej strony internetowej w celu uzyskania dodatkowych informacji.



Pamietaj, ze Twoje bezpieczehstwo jest dla nas najwazniejsze. Dziekujemy za wybér bipodu MDT CKYEPOD
Gen2.



MDT CKYEPOD Gen2 Bipod Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa MDT CKYEPOD Gen2 Bipodin kayttdohjeeseen. Tama ohje tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita ja
kayttdohjeita, jotta voit nauttia tuotteestasi turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta kaytat MDT CKYEPOD Gen2:ta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Tarkista tuote sdannéllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta. Ala kéyté vaurioitunutta tuotetta.
Pida tuote poissa lasten ulottuvilta, ellei se ole tarkoitettu lapsille.

Noudata aina paikallisia lakeja ja saéannoksia, jotka liittyvat ampumiseen ja metsastykseen.
[Imoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

¢ Varmista, etta jalusta on tukevasti maassa ennen kayttda.

o Al3 yritd saataa jalustaa, kun se on jo kaytdssa.

Valta akillisia liikkeitd, kun kaytat jalustaa, jotta valtat kaatumisen tai loukkaantumisen.
Kayta jalustaa vain tasaisella ja vakaalla pinnalla.

Al3 ylitd tuotteen maksimikapasiteettia.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Poista jalusta pakkauksestaan ja tarkista, ettd kaikki osat ovat mukana.
o Kiinnita jalustan jalat tiukasti, varmistaen, etta ne ovat kunnolla lukittuneet.
o Aseta jalusta haluamaasi asentoon ja varmista, etta se on tasapainossa.

2. Kaytto:

o Saada pan ja kallistusominaisuudet tarpeen mukaan.
o Kayta saatdnuppia varovasti, jotta et vahingoita mekanismia.
o Testaa jalustan vakaus ennen ampumista varmistaaksesi, ettd se on turvallinen.

Havittamisohjeet
¢ Tuote tulee havittda paikallisten jatteiden kasittelysaantéjen mukaan.

e Al3 heit3 tuotetta tavalliseen sekajatteeseen.
¢ Tarkista paikalliset ohjeet kierratyksesta ja havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea MDT CKYEPOD Gen2 Bipodin kaytdssa, ota yhteytta valmistajaan tai
jalleenmyyjaan. Varmista, etta kaytat turvallisia kdytantdja ja noudatat kaikkia ohjeita.



Sakerhetsinstruktioner for MDT CKYEPOD Gen2
Bipod

Introduktion

Tack for att du har valt MDT CKYEPOD Gen2 Bipod. Denna bipod ar designad for att ge stabilitet och
mangsidighet for jagare och tavlingsskyttar. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av produkten,
vanligen 1as och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Anvand alltid bipoden pa en stabil och jamn yta for att férhindra olyckor.

Kontrollera alltid att bipoden ar korrekt installerad innan anvandning.

Hall bipoden och dess delar borta fran barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller defekter pa produkten omedelbart.

Folj alltid lokala lagar och forordningar gallande anvandning av skjutstdd och vapen.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Kontrollera att alla justeringar ar sékrade innan du anvander bipoden.

Anvand endast bipoden for det avsedda syftet. Undvik att anvanda den for andra andamal som kan leda
till skador.

Var medveten om din omgivning och andra personer i narheten nar du anvander bipoden.

Om bipoden skadas eller visar tecken pa slitage, sluta anvanda den omedelbart och kontakta support for
rad.

Anvand inte bipoden om du ar trétt eller distraherad, vilket kan leda till felaktig anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av bipoden:

o Ta bort bipoden fran férpackningen och kontrollera att alla delar ar intakta.

o Fast bipoden pa det avsedda vapnet genom att anvanda RRS ARMS17 granssnittet. Se till att den
ar ordentligt 13st.

o Justera benen till 6nskad Idngd och se till att de ar Iasta pa plats.

2. Anvandning av bipoden:
o Stall bipoden pa en stabil yta.
o Anvand justeringsknappen for lutning for att stalla in den optimala vinkeln for ditt skytte.

o Anvand det lasbara panorering for att justera sikten utan att flytta bipoden.

3. Underhall:

o Rengor bipoden regelbundet med en mjuk trasa for att ta bort smuts och skrap.
o Kontrollera regelbundet alla rorliga delar for att sakerstalla att de fungerar smidigt.

Avfallshantering

 Nar bipoden har natt slutet av sin livslangd, vanligen atervinn den enligt lokala avfallsforeskrifter.
e Separera plastdelar och metallkomponenter for korrekt atervinning.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller rapportering av osakra produkter, vanligen kontakta din lokala myndighet eller besok EU:s
Safety Gateplattform for mer information om aterkallelser och sakerhetsatgarder.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att gora detta bidrar du till en sakrare och mer
njutbar upplevelse med MDT CKYEPOD Gen2 Bipod.



Navod k bezpecnému pouzivani MDT CKYEPOD
Gen2 Bipods

Uvod

Gratulujeme vam k zakoupeni MDT CKYEPOD Gen2 Bipod. Tento produkt je navrzen s ohledem na vasi
bezpecnost a pohodli. Prosim, peclivé si pfectéte tento ndvod, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani
bipodu.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Pfed pouzitim produktu si vzdy prectéte a dodrzujte vSechny pokyny.

Zkontrolujte, zda je bipod v dobrém stavu a zda neobsahuje zadné viditelné poskozeni.
¢ Udrzujte bipod mimo dosah déti a osob, které nejsou obeznameny s jeho pouzivanim.
Pfi pouzivani bipodu se ujistéte, Ze je stabilni a pevné umistény.

Vzdy se ujistéte, ze mate spravné vybaveni a techniky pro bezpecné strelby.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Nepouzivejte bipod, pokud je poskozen nebo nelpliny.

Pri manipulaci s bipodem pouzivejte ochranné rukavice, abyste se vyhnuli zranénim.

¢ Pfi nastavovani vysky a Uhlu bipodu se ujistéte, Ze jste v bezpeCné vzdalenosti od ostatnich osob.
Vzdy se ujistéte, Ze je bipod spravné zajistén, nez zaclnete stfilet.

Dbejte na to, abyste pouzivali bipod pouze na stabilnich a rovnych povrsich.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava bipodu

o Zkontrolujte, zda je bipod kompletni a neposkozeny.
o Ujistéte se, ze vSechny ¢asti jsou spravné upevnény.

2. Instalace bipodu

o Umistéte bipod na rovny a stabilni povrch.
o Otevrete nohy bipodu a nastavte je na pozadovanou vysku.
o Ujistéte se, ze nohy jsou pevneé zajistény.

3. Pouziti bipodu
o Pred pouzitim bipodu nastavte Uhel a napéti podle potreby.

o Zkontrolujte, zda je bipod stabilni pfed kazdym vystrelem.
o Po pouziti bipodu jej dlikladné vycistéte a zkontrolujte.

Pokyny pro likvidaci

e Pri likvidaci bipodu se ujistéte, ze je vyhozen v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
¢ Pokud je to mozné, recyklujte materialy, jako je hlinik.
¢ Nikdy nevyhazujte bipod do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpelné materialy.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoliv dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na vyrobce nebo autorizovaného
prodejce.

Dékujeme vam za zakoupeni MDT CKYEPOD Gen2 Bipod. Vase bezpecnost je pro nas prioritou. UZivejte si svij
produkt zodpovédné!
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